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BECKHOFF New Automation Technology Vorwort

1 Vorwort

1.1 Hinweise zur Dokumentation

Diese Beschreibung wendet sich ausschlief3lich an ausgebildetes Fachpersonal der Steuerungs- und
Automatisierungstechnik, das mit den geltenden nationalen Normen vertraut ist.

Zur Installation und Inbetriebnahme der Komponenten ist die Beachtung der nachfolgenden Hinweise und
Erklarungen unbedingt notwendig. Das Fachpersonal hat sicherzustellen, dass die Anwendung bzw. der
Einsatz der beschriebenen Produkte alle Sicherheitsanforderungen, einschlieRlich samtlicher
anwendbaren Gesetze, Vorschriften, Bestimmungen und Normen erfilllt.

1.1.1 Disclaimer

Diese Dokumentation wurde sorgfaltig erstellt. Die beschriebenen Produkte werden jedoch standig weiter
entwickelt. Deshalb ist die Dokumentation nicht in jedem Fall vollstandig auf die Ubereinstimmung mit
den beschriebenen Leistungsdaten, Normen oder sonstigen Merkmalen gepruft. Falls sie technische oder
redaktionelle Fehler enthalt, behalten wir uns das Recht vor, Anderungen jederzeit und ohne Ankiindi-
gung vorzunehmen. Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Dokumentation
kénnen keine Anspriiche auf Anderung bereits gelieferter Produkte geltend gemacht werden.

1.1.2 Marken

Beckhoff®, TWinCAT®, EtherCAT®, Safety over EtherCAT®, TWinSAFE® und XFC® sind eingetragene und
lizenzierte Marken der Beckhoff Automation GmbH.

Die Verwendung anderer in dieser Dokumentation enthaltenen Marken oder Kennzeichen durch Dritte
kann zu einer Verletzung von Rechten der Inhaber der entsprechenden Bezeichnungen flihren.

1.1.3 Patente

Die EtherCAT Technologie ist patentrechtlich geschitzt, insbesondere durch folgende Anmeldungen und
Patente: EP1590927, EP1789857, DE102004044764, DE102007017835 mit den entsprechenden
Anmeldungen und Eintragungen in verschiedenen anderen Landern.

Die TwinCAT Technologie ist patentrechtlich geschitzt, insbesondere durch folgende Anmeldungen und
Patente: EP0851348, US6167425 mit den entsprechenden Anmeldungen und Eintragungen in
verschiedenen anderen Landern.

1.1.4 Copyright

© Beckhoff Automation GmbH & Co. KG.

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind
verboten, soweit nicht ausdricklich gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle
Rechte fur den Fall der Patent-, Gebrauchsmuster- oder Geschmacksmustereintragung vorbehalten.

1.1.5 Auslieferungszustand

Die gesamten Komponenten werden je nach Anwendungsbestimmungen in bestimmten Hard- und
Software-Konfigurationen ausgeliefert. Anderungen der Hard-, oder Software-Konfiguration, die tiber die
dokumentierten Méglichkeiten hinausgehen sind unzulassig und bewirken den Haftungsausschluss der
Beckhoff Automation GmbH & Co. KG.

1.1.6 Lieferbedingungen

Es gelten dartiber hinaus die allgemeinen Lieferbedingungen der
Fa. Beckhoff Automation GmbH & Co. KG.
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Vorwort BECKHOFF New Automation Technology

1.2 Erklarung der Sicherheitssymbole

In der vorliegenden Betriebsanleitung werden die folgenden Sicherheitssymbole verwendet. Diese
Symbole sollen den Leser vor allem auf den Text des nebenstehenden Sicherheitshinweises aufmerksam
machen.

. Akute Verletzungsgefahr!
Wenn der Sicherheitshinweis neben diesem Symbol nicht beachtet wird, besteht
GEFAHR unmittelbare Gefahr flir Leben und Gesundheit von Personen.

. Vorsicht Verletzungsgefahr!
Wenn der Sicherheitshinweis neben diesem Symbol nicht beachtet wird, besteht
WARNUNG | Gefahr fir Leben und Gesundheit von Personen.

f Schadigung von Personen!
Wenn der Sicherheitshinweis neben diesem Symbol nicht beachtet wird, kénnen
VORSICHT | Personen geschadigt werden.

Achtung Gerate geschadigt werden.

Schadigung von Umwelt oder Geréten

-

Wenn der Hinweis neben diesem Symbol nicht beachtet wird, kbnnen Umwelt oder

. Tipp oder Fingerzeig

Hinweis

Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, die zum besseren Verstandnis beitragen.

1.3 Sorgfaltspflicht des Betreibers

Der Betreiber muss sicherstellen, dass

die Produkte nur bestimmungsgemal verwendet werden (siehe Kapitel Produktbeschreibung)

die Produkte nur in einwandfreiem, funktionstlichtigem Zustand betrieben werden (siehe Kapitel
Instandhaltung)

nur ausreichend qualifiziertes und autorisiertes Personal die Produkte betreibt

dieses Personal regelmaRig in allen zutreffenden Fragen von Arbeitssicherheit und Umweltschutz
unterwiesen wird, sowie die Betriebsanleitung und insbesondere die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise kennt

die Betriebsanleitung stets in einem leserlichen Zustand und vollstandig am Einsatzort der
Produkte zur Verfligung steht

alle an den Produkten angebrachten Sicherheits- und Warnhinweise nicht entfernt werden und
leserlich bleiben.

CU8005-0000



BECKHOFF New Automation Technology Produktbeschreibung

2 Produktbeschreibung

2.1 Produktiibersicht

Der Beckhoff USB-Hub CU8005-0000 stellt 4 USB-Downstream-Ports (Typ A) zur Verfliigung. Er kann in
Automatisierungs- und Bliroanwendungen verwendet werden. Der Hub erfiillt die speziellen
Anforderungen von Industrieanwendungen durch einige besondere Eigenschaften:

¢ Anwenderfreundliche Installation mit integrierter Tragschienenhalterung

24 \V/pc Versorgungsspannung — der Standard in industrieller Umgebung

e Liefert bis zu 1 A Versorgungsstrom aus jedem USB-Downstream-Port

e Unterstitzt 480 MBit, 12 MBit und 1,5 MBit zur Kompatibilitat mit allen USB-Standards
o Kompaktes Industrie-Design

¢ Klare Diagnoseanzeigen mit eigenen LEDs fiir jeden einzelnen USB-Port.

CU8005-0000 5



Produktbeschreibung BECKHOFF New Automation Technology

2.2 Anschlusse

2.21 Stromversorgung

P11 P10

GND
24V DC

BECKHOFF €
®

X10

Der USB-Hub CU8005-0000 bendtigt zum Betrieb eine Versorgungsspannung von 24 Vpc. Der Anschluss
erfolgt Gber die mit 24 V DC bezeichnete Klemme X10. Diese Versorgung speist die Elektronik des Hubs

und Uber die USB-Downstream-Ports die angeschlossenen USB-Geréte (5 Vpc). Sie ist gegen Verpolung
geschutzt.

| UL Anforderungen

Zur Einhaltung der UL-Anforderungen darf das Gerat nicht mit unbegrenzten
Achtung | spannungsquellen verbunden werden!.

Pinbelegung Stromversorgungsstecker

—_

2
3
Pin Belegung
PE
GND
3 +24VV DC
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BECKHOFF New Automation Technology Produktbeschreibung
2.2.2 Daten-Anschliisse

Es gibt zwei Arten von Anschlissen:
= USB Port Type B
= USB Type A (Zuleitung).

Die Belegung der Stecker ist wie folgt:

USB Typ B Port (X20) (Standardkabel)

USBE
PORT
2 _ m 1
3 7T— 4
shield

Pin Belegung

1 VCC

2 Data -

3 Data +

4 GND

Shield Shield
USB Typ A Port (X31, X32, X33, X34) (Standardkabel)
ﬁ-— shield

1234

Pin Belegung
1 VCC

2 Data -

3 Data +
4 GND
shield Shield
CU8005-0000 7
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BECKHOFF New Automation Technology

2.3 LED-Diagnose

USE
PORT1
PORTZ

UsB
PORT3
PORT4

Pz P31

X32 x31

P34 P33

8 Tt
o
B
W USB |
< PORTO |
o
w
2 T x20
O
R T P11 P10
LED | Zuordnung | Status Bedeutung
P10 | Spannungs- | off keine Versorgungsspannung
Versorgung | eychtet griin |5 Vpc fiir Downstream-Ports ist verfiigbar
P11 | Strom- leuchtet griin | Der Strom aller 4 Downstream-Ports ist in Summe kleiner als 2,5 A
tberwachung leuchtet rot Der Strom aller 4 Downstream-Ports ist in Summe gréRer als 2,5 A
P31 | USB Port 1 off Port auRer Betrieb
leuchtet griin | Port in Betrieb
blinkt griin Software-Attention
leuchtet rot Fehlerzustand, z.B. Uberstrom (Strom dieses Ports > 1 A oder
Kurzschluss)
blinkt rot Hardware-Attention
P32 | USB Port 2 off Port auRer Betrieb
leuchtet griin | Port in Betrieb
blinkt grin Software-Attention
leuchtet rot Fehlerzustand, z.B. Uberstrom (Strom dieses Ports > 1 A oder
Kurzschluss)
blinkt rot Hardware-Attention
P33 | USB Port 3 off Port auRer Betrieb
leuchtet griin | Port in Betrieb
blinkt griin Software-Attention
leuchtet rot Fehlerzustand, z.B. Uberstrom (Strom dieses Ports > 1 A oder
Kurzschluss)
blinkt rot Hardware-Attention
P34 | USB Port 4 off Port auRer Betrieb
leuchtet grin | Port in Betrieb
blinkt griin Software-Attention
leuchtet rot Fehlerzustand, z.B. Uberstrom (Strom dieses Ports > 1 A oder
Kurzschluss)
blinkt rot Hardware-Attention
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BECKHOFF New Automation Technology Installation

3 Installation

3.1 Transport und Auspacken

Beachten Sie die vorgeschriebenen Lagerbedingungen (siehe Kapitel Technische Daten).

3.1.1 Transportieren

Trotz des robusten Aufbaus sind die eingebauten Komponenten empfindlich gegen starke
Erschutterungen und StéRe. Schitzen Sie deshalb das Geréat bei Transporten vor grof3er mechanischer
Belastung. Fur den Versand sollten Sie die Originalverpackung benutzen.

| Beschadigungsgefahr fiir das Gerat

Achten Sie bei Transporten in kalter Witterung oder wenn das Gerat extremen
Temperaturschwankungen ausgesetzt ist darauf, dass sich keine Feuchtigkeit
(Betauung) an und im Gerat niederschlagt.

Achtung

Das Gerat soll sich langsam der Raumtemperatur anpassen, bevor es in Betrieb genommen wird. Bei
Betauung darf das Gerat erst nach einer Wartezeit von ca. 12 Stunden eingeschaltet werden.

3.1.2 Auspacken

Gehen Sie beim Auspacken des Geréates wie folgt vor:
1. Entfernen Sie die Verpackung
2. Werfen Sie die Originalverpackung nicht weg. Bewahren Sie diese fur einen Wiedertransport auf
3. Uberpriifen Sie die Lieferung anhand Ihrer Bestellung auf Vollstandigkeit

4. Bitte bewahren Sie unbedingt die mitgelieferten Unterlagen auf, sie enthalten wichtige
Informationen zum Umgang mit lhrem Gerat

5. Prufen Sie den Verpackungsinhalt auf sichtbare Transportschaden.

Sollten Sie Transportschaden oder Unstimmigkeiten zwischen Verpackungsinhalt und lhrer Bestellung
feststellen, informieren Sie bitte den Beckhoff Service.

CU8005-0000 9



Installation BECKHOFF New Automation Technology

3.2 Montage / Demontage

Der USB-Hub CU8005-0000 kann einfach auf einer 35 mm Hutschiene (gemafl EN 50022) eingerastet
werden:

R 2.

e

QI lliliiiiillliiiiiiiiiiyTg/d
Wil

<3

Um den CU8005-0000 von der Hutschiene zu entfernen:
1. Lasche auf der Unterseite mit einem Schraubenzieher nach unten ziehen (1)

2. anschlief3end die Box von der Hutschiene nehmen (2).

2.

[Tl
[Tl
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BECKHOFF New Automation Technology Installation

3.3 Gerate anschlieRen

| Der Stromversorgungsstecker muss gezogen sein
*

Lesen Sie die Dokumentation zu den externen Geraten, bevor Sie diese anschlief’en!
Achtung

Wahrend eines Gewitters dirfen Sie die Leitungen weder stecken noch l6sen!

Fassen Sie beim Ldsen einer Leitung immer am Stecker an. Ziehen Sie nicht an der
Leitung!

3.3.1 Montage des Stromversorgungssteckers

Der Stecker fur die Stromversorgung hat eine Klemmverriegelung fiir die Leitungsadern. Sie wird wie folgt
mit einem Schraubendreher bedient:

1. 2. .

1. Schraubendreher in Klemmverriegelung (linke Offnung) einflihren
2. Abisoliertes Kabel in Kontaktoffnung einschieben
3. Schraubendreher entfernen

4. Das Kabel ist angeschlossen.

3.3.2 Leitungen anschlieBen

Die Anschlisse sind im Kapitel Produktbeschreibung dokumentiert.

Halten Sie beim AnschlieRen der Leitungen an den CU8005-0000 die nachfolgend beschriebene
Reihenfolge ein:

e Schalten Sie alle anzuschlieBenden Gerate aus
e Trennen Sie alle anzuschlieRenden Gerate von der Stromversorgung
e Stecken Sie alle Leitungen zwischen CU8005-0000 und den anzuschlieienden Geraten

o Verbinden Sie alle Gerate wieder mit der Stromversorgung.

CU8005-0000 11



Betrieb BECKHOFF New Automation Technology

4 Betrieb

4.1 Instandhaltung

41.1 Reinigung

. Stromversorgung trennen
Schalten Sie das Gerat und alle daran angeschlossenen Komponenten aus, und

GEFAHR trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

Das Gerat kann mit einem feuchten, weichen Putzlappen gereinigt werden. Verwenden Sie keine
atzenden Reinigungsmittel, keine Verdiinnung, keine Scheuermittel und keine harten Gegenstande, die
zu Kratzern fihren kénnten.

41.2 Wartung
Der CU8005-0000 USB-Hub ist wartungsfrei.

4.2 AulBerbetriebnahme

4.21 Entsorgung

" Nationale Elektronik-Schrott-Verordnung beachten

- . Beachten Sie bei der Entsorgung des Gerates unbedingt die nationale Elektronik-
Hinweis Schrott-Verordnung.

Zur Entsorgung muss das Gerat ausgebaut und vollstandig zerlegt werden:

e Gehauseteile (Polycarbonat, Polyamid (PA6.6)) kdnnen dem Kunststoffrecycling zugefiihrt
werden

o Metallteile kbnnen dem Metallrecycling zugefiihrt werden

o Elektronik-Bestandteile wie Laufwerke und Leiterplatten sind entsprechend der nationalen
Elektronik-Schrott-Verordnung zu entsorgen.

12 CU8005-0000



BECKHOFF New Automation Technology Abmessungen

5 Abmessungen

Das Modul zeichnet sich durch ein geringes Bauvolumen aus. Mit einer Hohe von 100 mm entsprechen
die MalRe der Module exakt denen der Beckhoff Busklemmen. Die abgesenkten Steckerflachen
ermoglichen den Einsatz in einem Standard Klemmenkasten von 120 mm Hdéhe.

_________ eeemee———-
A A | A A
P32 P31
UsBe
PORT1 ﬂ
PORTZ
X32 X31
USB
PORT3
PORT4 e £
o E £ ; £
= < | E < |E
S S | l o |
S > @
[To}
o
o
0
2
o
L
L
[—]
==
=
(]
Ll
[- -]
v A
W A J
< > + 4 >

76 mm
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6 Technische Daten

Produktbezeichnung CU8005-0000

Anzahl der USB-Typ-B-Ports (upstream) 1

Anzahl der USB-Typ-A-Ports (downstream) |4

Unterstutzter Standard USB 2.0

Unterstitzte Baud-Raten 480 MBit, 12 MBit, 1,5 MBit

Ausgangsstrom pro Port bis zu 1,0 A (bei 5 V)

Statusanzeige Uber LEDs

Lange der USB-Kabel maximal 5 m

Spannungsversorgung 24 Ve (-25% / +50%), verpolungsgeschiitzt.

Verwenden Sie eine 4 A Sicherung oder eine der Class 2
entsprechende Spannungsversorgung um die UL-
Anforderungen zu erfiillen

Stromaufnahme aus den 24 V ohne angeschlossene USB-Host/ USB-Gerate: 80 mA
wenn mit USB-Host verbunden: 110 mA
maximal: 1 A (mit angeschlossenen USB-Geraten)

Abmessungen (B xH x T) ca. 34 mm x 100 mm x 86 mm
(mit Klemme fur Spannungsversorgung und Lasche zum
Lésen von der Tragschiene)

Gewicht ca. 120 g
zulassige Umgebungstemperatur -0°C to +55°C (im Betrieb)
-25°C to +70°C (bei Transport/ Lagerung)
zulassige relative Luftfeuchtigkeit 5% to 95%, keine Betauung
EMV-Festigkeit/ Aussendung EN 60000-6-2 / EN 60000-6-4
Vibrations-/ Schockfestigkeit EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27
Montage Montage auf 35 mm Tragschiene gemaf EN 50022
Einbaulage beliebig
Schutzklasse P20
Zulassungen CE, UL

14 CU8005-0000




BECKHOFF New Automation Technology Anhang

7 Anhang

7.1 Service und Support

Beckhoff und seine weltweiten Partnerfirmen bieten einen umfassenden Service und Support, der eine
schnelle und kompetente Unterstlitzung bei allen Fragen zu Beckhoff Produkten und Systemlésungen zur
Verfligung stellt.

7.1.1 Beckhoff Service

Das Beckhoff Service Center unterstitzt Sie rund um den After-Sales-Service:
Vor-Ort-Service

Reparaturservice

Ersatzteilservice

Hotline-Service

Hotline: +49 (0) 5246/963-460
Fax: +49 (0) 5246/963-479
E-Mail: service@beckhoff.com

Bitte geben Sie im Servicefall die Projektnummer lhres Industrie-PCs an, welche Sie dem Typenschild
entnehmen koénnen.

7.1.2 Beckhoff Support

Der Support bietet Ihnen einen umfangreichen technischen Support, der Sie nicht nur bei dem Einsatz
einzelner Beckhoff Produkte, sondern auch bei weiteren umfassenden Dienstleistungen unterstitzt:

e weltweiter Support

¢ Planung, Programmierung und Inbetriebnahme komplexer Automatisierungssysteme

e umfangreiches Schulungsprogramm fiir Beckhoff Systemkomponenten

Hotline: + 49 (0) 5246/963-157
Fax: + 49 (0) 5246/963-9157
E-Mail: support@beckhoff.com

7.1.3 Firmenzentrale

Beckhoff Automation GmbH & Co.KG
Hulshorstweg 20

33415 Verl

Germany

Telefon: + 49 (0) 5246/963-0
Fax: + 49 (0) 5246/963-198
E-Mail: info@beckhoff.de

Die Adressen der weltweiten Beckhoff Niederlassungen und Vertretungen entnehmen Sie bitte unseren
Internetseiten http://www.beckhoff.com/.

Dort finden Sie auch weitere Dokumentationen zu Beckhoff Komponenten.

CU8005-0000 15
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Anhang BECKHOFF New Automation Technology

7.2 Zulassungen fur USA and Kanada

7.3 FCC Zulassungen fur die Vereinigten Staaten von
Amerika

FCC: Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein Digitalgerat der Klasse A,
entsprechend Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sind vorgesehen, um ausreichenden Schutz
gegen schadliche Interferenz zu bieten, wenn das Geréat in einer kommerziellen Umgebung verwendet
wird. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt méglicherweise Radiofrequenzenergie aus und kann
schadliche Interferenz mit Radiokommunikationen verursachen, falls es nicht in Ubereinstimmung mit der
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird. Bei Betrieb dieses Gerats in einem Wohngebiet wird
wahrscheinlich schadliche Interferenz erzeugt, in welchem Fall der Benutzer die erforderlichen
Gegenmalinahmen treffen muss, um die Interferenz auf eigene Kosten zu beheben.

" Technische Verdanderungen

- ” Technische Veranderungen an dem Gerat kénnen zum Verlust der FCC Zulassung
Hinweis | fijhren,

7.4 FCC Zulassungen fur Kanada

FCC: Canadian Notice
Dieses Gerat Uberschreitet die Klasse A Grenzwerte flr Abstrahlungen wie sie von der ,Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of Communications® festgelegt wurden nicht.

16 CU8005-0000
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